COPA ity i

The tamad rutirics with bold lines must be completed

by trelght carrlers

.including

To be carr pleted on the serdurs own responsibifity

TFhve frarred rubrics with bold lnes rust be completed

21 +22 byfrelght carlers

1-15

ADI 06.07

1 Sender (rname, adkdress, country)
Expéditauer [nom, adresse, pays)

M%Hoﬁﬁgﬁa Yé% ﬁ?i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralee, a la convention relative
au conlract de transport international de
marchamdis# par roule [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internativnal Carriage of goods by road
{eMn)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre {rom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoisge 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transportenrs {rom, adrasse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la bvraisen de [3 marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Plate /Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20,
woaden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4  Place of receipt of the goods Magna PT SpA
Lieu et date da |a prise en charge de lamachandise Via dei Giclamini 4 70026
23.01.2025 Modugno '

™y

LDPE 4, envelope for lahel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
‘¥ packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

23.01.2025

18 Camler's reservations and cbservations
Réserves et observations des transpasteurs

5§ Attached documents
Documents annekds

Warenbegleitschein-Nr.: 314407

6 Marks and numbers

7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the Ro0ds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques bl numéras Nombrs dus colis Mode d'emballage Masture de b1 marchundise No, Statlstiqus Poids brut kg Libage m?
Dal.N/NV, Reference  |Cust/intPartN.| Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4055563 - 673057 310320891R 60 PC 1 = [EUROPALLET 120*80 173,000
500130207 250R2MHE00-001 150,000
4055564 + 481227 310321488R 60 PC 1 [EUROPALLET 12080 174,500
500130208 250R248200-001 - 151 m
4055565 ~ | 481227 310320915R 48 PC 4 ood pallet 8060 141,600
600130209 250R2MEZ00-001 117,600
Ret to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
nomvoil  |humitra doptiguatto Numée UN Group d'wmballage A payer par L'expediteur Monnais Le destinataire
ho g Telght/Prix de transport
Reduction/Aéductions
13 Sender's ingtructions (Customs and othes formalitles} SubtetalfSolide
Instruction de l'expeditever (formalites douankéres et autres) SurchargesfSuppléments
Incidental wxpeises/Frals
. Arcussoirug
Container No: various/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
olal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment ' - 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement ) Conventions particuliéres
Free / Franko
Not free / han Franco IEree carrier
21 Printed on 24 Gaods recaed Date
Etablfea MOdUgnO (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfie 20
In Ran1e 8 par cerio dot mislante EA797K
M MG
%‘B‘“ " Iﬁ"‘fm f tha s\hdar Signatura and stamp of the consignes
xmmwmmj;rex teuer Slgnature et tmbre de kransporte Signature et limbre du destinatalre
A3 Information o dete mite the 1o -emaval with Border crossings [ \__‘_
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes - Palett recelver / Destinataire des polettes
Type Rember T Noewhinge T “Endia Type humber Na excharige Puchange
Tui u-Rulhel IEum-l‘aIﬂ
Hox prlled X PP
|%l pal-ln! i palat
|
26 Carriers cantractor 1

O, Characterislic Loyd cavdcily i1 KG

=
ar
(13

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Uied GenNr [CJMational

Ceitatersl

CIts Clcemr




The framed nulirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The frarred rubrcs with bold lines must be complated

21+ 22 byireight carriers

including

To be carpleted on U sendens own responsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

\\
MRS Woadans (B

arl

pi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est Scurmis, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative

This carrlage is subject notwithstanding
any‘chEuse to thecontary, tethe

Corventlan on the Contact for the aucentract de transport international de
Internatkmal Carriage of gowds by road marchandise par nouls [CMR)
[cMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puigeux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder {name, address, country}
“frarz porteuss (nom, adresse, pays}

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pout B vralson de Iy marchandise

17 Successive carviers [name, address, countey)
Transporteuers sutcessifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place of receipt of the yoods Magna PT S.pA.
Liew et date da Ja prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026

2801202 Modugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Plate / Lieu

Modugno (BARI)

Data/ Dale

23.01.2025

1B Canier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

G Attached documents
Documeants annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 314407

Container No:

Seal No:

& Marks and numbers 7 Number of packages £ Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues sl numeéros Nombre des colis Muode d'emballaps hature de b marchsndise No. Statisligus Faids brut kg Caabuge i’
Del.N/INV. Reference  |Cust.jint Part N. Qty Lol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
B N *
4055566 * 481227 310320717R™| ~ 36, PC 3  |Wood pallet 80°60 108,900
500130210 250R2MBeW00-001 90,900
. »
4055567 481227 310321617R 12 PC 1 [Wood pallet 80%60 36,300t
600130211 250R2MF800-001 20,300
4055568 1 481227 328820716R 15 PC 1 [Cardboard packaging 75625
600130212 2600252204 No. 3 6.525
fef to Nr9 [Fees label number UN Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homvoil  [humérodepUgualto Numéra UN Group d'emballge A payer par L'mxpediteur Monmniis Lee clesstinataire
ho3 Freght/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and other formalities) SubtetalfSolide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
AcCCassoires

Varlous/Divers  +

Total to pay
olal & pay=r

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirectlons as to frelghl payment
Prescription affranchivsement

20 Speclal agreements
Conpvertions particulléres

Free / Franko I .
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed en . 24, Goods recelved Date
Etabliea MOdUgno (BARI) 23-01 -2025 Reéception des marchandises Date
22 T 23 onle _ W
tn namo o per eonto del mitderte EAT797KY )
A MAG
ggwmﬂ%“ynhn: r Signalure and stamp of the cartier Slgnaturg and stamp of 1he consigaes
Blrti Uttt 408 sded expedjtever Slgnature et timbre de transporteur Sfgaature et timbre du destinatalre
25 Infarmation to detesmine the tarf -emoval with border ceossings
F-om To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
pe Turmber | o exchange Sdanme e NUMDEY g exchange *xthanze
= Eure-Falel
s "
- Simpia palat

26 Carriers contractar

[Jnatonat

[Celateral

Receiver contirmation / date / signature Driver confirmatlon f date / signature
27 OfY, Charscteristic Lowd @idty i1 KG
Car
Traller
Used Gen Rr
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The ltamed rubrics with bold lines muint be completed

The framed rubrics with bold lines rrust bu compleled

21+ 22 bytreight carrlers

inclugding

Tu b comrpleted on 1he sendess vwn responsibility

ADI06.07

by Ireight carrlers

1-15

1 Sender [rame, addcess, country} INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, paysh CMR
A\ : LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
" 2 This carrlage is sublect notwithstanding Ce Transpert est sourmls, noncbstart toute
P .p.A. a i Ciclamini 4 any chiuse to thecontary, tothe clause contralre, a la convention refative
]
~ (o] g n 6 ari Conventlon on the Contact for the aucentract de transpert international de
Internatianal Carriage of geods by road marchandise par routs [CMR)
[cMR)
2 Conslgnee [name, address, country) 16 Carrer (name, address, country}
Destlnatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoige 95650 FR
3  Place of delivery of the goods (pface, country) e N 17 Sugcessive carmlers [name, address, countey)
Ueu prévu pour la llvraiscn de la marchandise . Transporteuers success!fs [nom, adresse, pays)
Place / Lleu R
Puiseux Pontoise
Country / Pays Frankreich Possible packaging componants: cardboard parts PAP 20,
— — TSR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
4 et of receipt of the goeds gna P
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, epvelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
23.01.2025 Modugno 1, packaging foam 7
Place { Uen
NModugno (BARI)
Date/Date 18 Carvler's seservations and observations
23-01 -2025 Reserves et observations des transposteurs
5 Attached documents
Documents annexds
Warenbegleitschein~Nr.: 3144907
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Marques &1 numéras Nombre des colis Mode d'wmballape Nisture de la marchandise N, Statiilique Poids brut ke Cabage m®
Del.N/INV, Roference  [Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4055569 { | 481227 305739941R 40 PC 10  [Cardhoard packaging 54,740
500130213 2500640900 0.1 54,000
4055570 * 481227 302056985R 10 _PC 10 IT FRIZIONE RSA 245,500
500130214 2500645700 CT250 - 167,500
4055572 - 481227 305731189R 56 PC 14  [Cardboard packaging. 69,916
6500130215 2600666800 0.1 68,880
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Momvoil  [huméro d'opligualle Numgro UN Group d'emballage A piayer par L'axpediteur Monnadie Lo deslinalaire
hog Fruight/Prix de Lranspuost
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructlons [Customs and other formalities) . Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres) e ‘-\ + |Surcharges/Supplé 5
- Ineidental expenses fFrais
B Arcessoires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
olal 4 payet
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlgtion affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke »
Mot free f hon Franco IE ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgI’IO (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 0
in hermo 8 per conta ool mitlante EA797KY
A nvneG
%gl‘ o ,gn"rfﬂp, M the t§hder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp ol tha consignes
Bt s e sende N expeljtever Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Information todete mine the tarf -emova! with berdes crossiags
Fam To kmy Pa'ett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange agmnge  Type [ o guchange Fychange
Zuro-2allel Eurg-Falel
Nox pale x paller
eIy et
26 Carders cantractor
Recetver contirmatlon / date / signature Driver contirmatlon / dote / slgnature
27 Qf, Charaderistic Loud crudcity i1 KG
T . ~-
T:ﬂur
Used GenNe ™~ DNul.ir.)nal [Ceilateral [Jec [Jremr -




Fhe iamed rubrics with bold lines must be completed

The framed rubrics with bold lines must be completed

including

To be comrpleted un L senders own responsibility

a
.
£ Place f Lieu . .
g Puiseux Pontoise
3 - -
E[ Coumiry/Pays Frankreich Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20,
B — - — . wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag
4 Place of receipl of the goods gna P,
Liew ot date de la prise en charge da 'a machandiseVia del Cictaminl 4 70026 LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
23.01.2025 Modugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Carrier's reservations and observatlons
23-01 .2025 Réserves et gbservations des transporieurs
S Attached documents Tt .
Documents annexés TN, T
Warenbegleitschein~Nr.: 314407
6 Marks and numbers 7 Number of packages 3 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweighikg 12 Volumam’
Margues #t numeros Nombre dus colis Mode d'umbillspe Mature de ls march o, Statislique Puits brul ke Cbage m'
Dal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
" .
K 4055574 , 683971 305732493R 10 PC 1  [Cardboard packaging 6,300
3 500130216 2500071301 No.3 5300
£
i 7334138 \ | 489877 302054818R 48 PC 1 URCPALLET 120*80 323,960
i) 530108439 2517505600KDAR 300,960
B, 7334139 \ 489877 216766240R 18 PC 3 ardboard packaging 8,184
= 530109440 2517603900 0.3 3485
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  [Auméro d'opliquatt Nemeérs UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le deslingtaine
ho9 Fresight/Prbe de Lransporl
Inedu:tiuanéductions
13 Sender's instructions [Customs and cther formalities) Subtotal/Solice
Instruction de F'expeditevar (fermalites douankres et autres) surcharges/Suppléments
1A |\ncidental experses/Frais
- . Arcessoines
- Container No: Various/Divers 4
Seal No: Total to pay
. [Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Convertions particulléres
Free / Franko .
{Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdu no (BAR[) 23-01 -2025 Réception des marchandkes  Date
22 : anfle 20

ADID6.07

1 Sender [lame, address, cuuntry}
Expediteuer (nom, adresse, pays)

Mo oatans Yéaa el Ciclamini 4,

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a 13 conventlon relative

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe

Corventlon on the Contact for the aucontract de transport internatignal de
Internatienal Carrixge of goods by road marchandise par route [CMR)
[CMR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatafre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist, de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, countsy}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

3  Place of dellvery of the goods (place, country)
Llau prévu pour fa lvratson de la marchandise

17 Successive canrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

A MMAGH

Bl iR sy ex)

%gllchhlﬂ%%yﬂﬂ the ¢

in nomo o per conta del mittenta

=r
teuer

13 ia
EAT797KY - -

= .
~,

Signalure and stamp af 1he carrier
Signature et timbee de transporteur

L

Signature and stamp of the consign on
Slgnature et timbre du destinatalre

Foin

23 tformation ta dete‘mine tha taril -emoval with barder crossings

To

km

Palett sender f Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des paleties

[Type rber Na exchange change  Type [ No mﬁange Frchange
Zar o-Tullet EuruPalel

Sox pallrt x palle:

Smple palet fNmpla padat

28 Carriers cantmctor

Or. Characte-islic

&

Lugd couvucity 11 KG

raller

Recelver contlrmation / date f signature

Driver confirmation / date / slgnature

Used Gen Ne

[ONavional

CJeitatec!
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The framed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The (rarred rubrics with bold lines st be completed

21 + 22 byirelght carriers

including

_To be complaled on 1l senders own responsibifity

1.15

ADL0G.07

1 Sender [nar, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A\

VAT FToSBe ngp Citamin

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage s subject notwithstanding
any clause ta thecomary, lathe
Conventlon on the Contact for the
Internatianal Carriage of goods by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contrafre, a la conventlon relative
au cantract de transport international de
marchandise par route [CMR)

[chm)

2 Consignee [name, address, country) L N
Destiratalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiszeux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoisge 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3  Place of delivery of the goods (place, country}
Liau prévu pour ka livralson de la marchandise

17 Successive camrlers [name, address, country)
Trans porteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

4  Place of receipt of thy goods Magna PT S.pA
Lieu et date da [a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 700268

23.01.2025 Medugno

LDPE 4, envelops for label LDPE 4. film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place/ LUeu

Modugno (BARI)

Date/Dale

23.01.2025

18 Carler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 314407

Container No:

Seal No:

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods - - 10-Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques #1 numéras Numbre des colis Mode demballage Nature de L marchandise No. Statistigus Poids birut ke Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7334140 * 483877 3130292558 6 PC 1 [Cardboard packaging 6.160
530109441 2517265213 flo. 3 5,160
7334141 * 489877 205947476R 204 PC 34  [Cardboard packaging 183,838
530109442 2517604300 No.3 148,104
7334144 « 483877 383429361R | 1180 |. PC 23 [ransport Rack 3.743,000
530109443 251760BS00KDRA ™ . RENAULT 6PCS 18,400,
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Nurbar PackagIng Group 19 To e paid by Sender Currency Conslgnee
Aemvoil  [Auméra d'opliquatte Num#re UN Group d'vmballage A payur par L'rupediteur Monnate Le destinataire
noY Freight/Prix de Lransper,
Reduetion/Réduetions
13 Sender’s instructions {Customs ard cther formalltles} Subtotal/sollde
Instruction de |'expediteuer (formalRes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
Accessoires

Various/Oivers 4

Total to pay
[Tolal & payer

149 Reimbursement/Remboursement

15 Dlrections as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Lomventions particulléres

Free / Franko -
Notfree / hon Franco Free carrier
21 Printed an 24 Goods recalved Date
Etchllea MOdugno (BARI) 23-01 -2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfle 20
I nomo a.par conts del mitente EATOTKY
A MmaG
! 1 /
%"&Mﬁﬁgy[&ns er Signature and stamp af the carrier Signature and slamp of the conslgnes
Bttt sEod e expeditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre

iy Infnrmat‘im 1o dedermine the tarif semowal with border ercssings.
F-om M (-] km

Palett recetver / Destinatolre des palettes

Type

Palett sender / Expediteur des palettes .
Nul No i Iﬂ!?

humb et Mo gxchange

Zuro-2adlel

Trchange

ﬁ%ll‘

aacange  |Type
Euro-Falel
X palle
Almpdn pakat

26 Carrens contrctor

Recelver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

27 (O, Chanscteristic Loed wavddily it KG
[Car

[Traler

Used GenNr

DNHUunui .

L e il T
) \‘DBIMEM o

O Jeenr




“The ramed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The lramred rubrics with bold ines must be completed

21+ 22 byltreghtcarriers

intluding

To be: corrpleted on Lhe senders own responsibility

15

ADI 05.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N
A% Moaibana (295!

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Le Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internationsl de
marchandise par rouls [CWR)

This carrfage is subect notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convantien on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by road
(a1

2 Conslgnee [name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Cacrier [name, address, countay)
Trans porteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, countey)
Liet prévu pour k livialson de la macchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich
NMagnaPTSpA . "~ °

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooeden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4 Place of receipt of the goods .
Lieu e! date dea prise en charge de lamachandise  Via dei Clelamiinf 4 70026

23.01.2025 Modugno

‘LDPE 4, anvelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

23.01.2025

18 Camler's reservations and gbservatlons
Réserves el observatioms des transporleurs

§ Anached dotuments
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 314407

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkf 12 Volume m’

[CJational [CJeilateral

[Jed

DCEMI'

Murques el numiiras Nomibre des volis Mode d'emballage Nature de b marchandise Moy, Statisligue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reterenca | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
'}
7334149 * 704476 310321885R 15 PC 1 Wood pallet 80°60 6,000
530109444 251R295600 15,255
7334150 * 489877 321041926R 200 PC 4  [fransport Rack 659,200
530100445 9009025715 RENAULT 6PCS 6,200
7334151 . 488877 302055983R 144 PC 3  EUROPALLET 120°80 972,883
530109446 MO164838 903888
Ref to N8 |Fees lzbel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homveit  [Auméro dupliquatls Numéro UN Group d‘smbaliage A payer par Cexpediteur Monnais Le destinalaire
hos T elght/Prix de transport - -
.. Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions (Customs and othes formalitles} [subtotalfsolide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autses} Surcharges/Supplé H
Incidental sxpenses/Frals
1 |Accessoires
Container No: Vorlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
}Tnlal i paynr
14 Reimbursement/Remboursement B = S ]
15 Dlirections as to frelght payment 20 Spechal agreements
Drescription affranchissement Conventicns particulléres
Free / Franko |F .
Not free / Aon Franco Iree carrlier
21 Prnted on 24 Goods recelved Cate
Etablie a MOdU no (BAR]) 23 .01 -2025 Réception des morchandlses  Date
22 13 on/le 0
in namo a per conto del mittonte EA797KY
S MAG
il 4 /
K%gmgm}lﬂhﬂ sinder Signature and stamp of Lhe carrier Signature and stamp of the conxignes
BTt aea 0t texped teuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
I8 Inforriation to Seterming the tantf semoval with border erossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
ype Mutnber No exchange xdiznge  piype humber o exchange Turhang e
[ure=dh [Eciutalel
San pall et X kP
m pallat Nimpia paliag
]
26 Carriers canlractor 1
— Recelver conflrmation / date f signature Diriver confirmation / date / signature
27 Of!, Characte-istic Loud ayucily i1 KG
Car
railler
Used Gen Nr




—_—

The framed rubircs witk: bold lines must be completed

by frelght carriers

The framred rubrics with bold lines most be compleled

21 +22 bytreight carriers

including

To be completed on Lhe senders own responsibilily

ADI 06,07

1 Sender {nams, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

| A Modbana

Viade!

-
. This carrlage Is subject notwithstanding

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurmis, nonchstart toute
tlause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

ony clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Cantact for the
Internatikonal Carriaga of goods by road
[CMRY

2 Conslgnes {name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3  Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la lvraison de 1a marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise
Frankreich

Platw of recript of the geads Magna PT S.pA
Lieu e! date de laprise en charge de lamachandisa  Via dei Clclamini 4 70026

23012025 Modugno

Modugno (BARI)

Countey / Pays

Place / Uey

17 Successiva carrlers [name, address, country)
Trarsporteliers success'fs (nom, adresse, pays}

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, snvelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

. .

et 23,01.2025

Aftached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 314407

H

18 Camler's reservations and observations
Réserves et observations des transponeurs

& Marks and numbers
Margues et numéras

7 Number of packages
Nombre dus coliy

8 Methed of packaging
Murde d'simballage

g hature of the goods
Nature de b marchandise

10 Statistic number
No. Statistlgue

12 Volume m’
Cabage m®

11 Grossweight kg
Poids brut kg

Y n s [fotal Boxes: otal Wi.kg/Net WE.KG
n y = .
. 3 o 16 .927,511/2.243,957 |
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humeéro diopliquatto Numeso UN Grap d'emballage A payer par Lhepeditaur Munenaise Lee destinalaing
ho9 Treight/Prix de Lransport
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Customs and other formalities) subtotalfSolide
Instruction de I'expeditener (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
|ncidental expenses/Frais
f ACcRssolnpg
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
"Tolal u payar
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissernent Convertions particulléres
Free / Franko .
hottree/NonFanco [P X @@ carrier .
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzhllea - - . MOdUgnO (BAR" 23-01 -2025 Réception des marzhandses  Date
22 23 onfle 0__
In namo a dor conto del mittenta EA797KY
/ :
m’ l’:ﬁw [ thn tifder Sigrrature and stamp of Lthe carrier Signature and stamp of the consignes
Biptalibonepabpag 002 expadteuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre i) destinatalre
25 Infor mation todrtermiae the tariT “emeval with border Crossings
F-om Yo ken Palett sender/ EdeIteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes
8, =1 Nu ND Bxchange Zachange  |Type Aurnbet No exchange Tvchange
Suro-2allel B EuitrPakel
L, ox pallet =il
e pallet 5 o paliat
28 Carriers tontracior
Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
O, Characteislic’ Logd cavutily in KG
ar
raller
Usesd Geen Nr [Cvavional DBiIaluml e DEEMT




BORDEREAU DE LIVRAISCN N°: 4055563

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 23.01.2025

EXPEDITEUR

12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

i~70026 MODUGNO (BAR!) BA
Notre No.id. TVA: [T04886850728

Magna PT S.p.A. Modugno
Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO (BARI) BA

Renault Centre Logist. de Puiseux
ZAC de la Chaussée de Puiseux
3 Rue du bois Angot

F-85650 PUISEUX PONTOISE

CLP 01
CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#QOronzo, Giuseppe DEPART LE: 23.01.2025 A:17:04
TELEPHONE: +39/0805858-645 f 654 ARRIVEE LE: 29.01.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
UNIT ELEC PROGRAMMED - 310320891R 60 PCE 1 BO058196 60 20241213
MX
673057
: TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
CAT Logistique Cargo France POIDS BRUT TOTAL: 173 KGM
23:RUE FERNAND PELLOUTIER NOMBRE TOTAL UM: 1
F-69200 VENISSIEUX N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 673057

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 A1




